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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztos¢.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac
z nieprawidtfowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczona
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji s zastrzezone.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach, nie wrzucaj do ognia, nie rozbieraj.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta swiatta nie nadaje sie do naprawy.

. Natychmiast wymienié popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

8.Minimalna odlegtos$¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw oswietlanych.

9. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

10. Nie wspoétpracuje ze $ciemniaczami.

11. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

12. Wyréb zgodny z CE.

13.Klasa ochrony Il.

14. Do uzytku wewnatrz pomieszczen i na zewnatrz.

15. Informacja o recyklingu. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie
potencjalnym wytwodrca niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substanciji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz,
cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé facznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat
wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiagzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego
punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna
znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/ gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

NoubhwNeR



Instalacja/Installation/Montage/YcTaHoBKa

1. Montaz oprawy w gablocie / Installation in cabinet/Montage in der Vitrine / Montage du luminaire dans une vitrine / YcTaHoBKa cBETU/IbHMKA B BUTPUHE

2. Montaz oprawy na $cianie (wersja 1) / Installation on the wall (version 1) / Montage an der Wand (Version 1) / Montage du luminaire sur le mur (version 1) / YctaHoeka
CBETU/IbHMKA Ha CcTeHe (Bepcus 1)

3. Montaz oprawy na $cianie (wersja 2) / Installation on the wall (version 2) / Montage an der Wand (Version 2) / Montage du luminaire sur le mur (version 2) / YcTaHoBKa
CBETU/IbHMKA Ha CTeHe (Bepcus 2)

4. Montaz oprawy na lustrze / Installation above the mirror / Montage (iber dem Spiegel / Montage du luminaire sur un miroir / YcTaHOBKa CBETU/IbHUKA Ha 3epKane

Przeznaczenie/zastosowanie

Oprawa NORTES LED na wysiegniku ma zastosowanie w oswietleniu luster, obrazéw czy innych elementéw, ktére chcielibySmy
wyeksponowad. Dzieki wydtuzonemu, ptaskiemu ksztattowi moze by¢ uzywana jako wysokiej klasy lampa, ktéra w efekcie zapewnia
réwnomierne o$wietlenie. Moc emitowanego $wiatta jest szczegdlnie duza, mimo niskiego zuzycia energii. Wysoki stopien ochrony (IP44),
zapewnia wystarczajaca ochrone przed kurzem i wilgocia. Zaprojektowana zgodnie z najnowszymi trendami. £3czy w sobie prostote formy
i wspotczesna funkcjonalnosc.

Instalacja

1 Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.

2. Okresl miejsce montazu opraw.

3. Sprawdz, czy przewody maja wystarczajaca dtugosé

4. Przymocuj obudowe za pomoca Srub.

5. Podtacz zestaw do sieci. Napiecie zasilania: 230V~, 50Hz; brazowy przewdd nalezy podtaczy¢ do przewodu fazowego L. Niebieski
przewdd nalezy podtaczy¢ do przewodu neutralnego N.

6. Sprawdz dziatanie urzadzenia.



Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Waga netto: 0,32kg
Moc: 5W Nazwa zZrédta $wiatta: OM-6104-4
Strumien swietlny: 320Im Etykieta energetyczna:

Temperatura barwowa: 4000K

Barwa $wiatta (oznaczenie): neutralna biel
Stopien ochrony IP: IP44

Materiat: tworzywo sztuczne

Wymiary: 305 x 105 x 42mm

Bezpieczenstwo i konserwacja

o

E Ten produkt zawiera
. zrodta swiatta o klasie

efektywnosci energetycznej E.

Konserwacje wykonywac nalezy przy odtaczonym zasilaniu. Czyscié¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych
Srodkoéw czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewnié¢ swobodny dostep powietrza. Chron przewody zasilajagce przed zgniataniem,
przecieraniem, nadmiernym przeginaniem i innymi czynnosciami mogacymi powodowac uszkodzenie izolacji.

m NORTES LED Mirror light

Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of
guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Installation of the device
should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in force in the country concerned or by an electrician.
In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product
characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality. Additional
information and technical support related to the product is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of
non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version
of the Manual can be downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Do not immerse the device in water or other liquids, do not throw it into fire, do not disassemble it.

2. Do not cover the device during its operation.

3. Do not operate the device when its housing is damaged.

4. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

5. Do not use the device contrary to its dedication.

6. The product cannot be dismantled. If the light source is damaged, it cannot be repaired.

7.The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

8.The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

9. Risk of electric shock.

10. The product is not compatible with lighting dimmers.

11. Do not look at LEDs directly from up close.

12. Product compliant with CE standards.

13. Protection class .

14. Suitable for indoor and outdoor use.

15. Recycling information. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for
humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed on the
equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so
marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the equipment
was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for
proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new purchased
equipment of the same type. Information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store
and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Intended use/purpose

NORTES LED luminaire on an extension arm to illuminate mirrors, paintings or other elements that we would like to expose. Thanks to its
elongated, flat shape, it can be used as a high-class lamp that provides balanced illumination as a result. The power of the emitted light is
particularly high, despite low energy consumption. The high degree of protection (IP44) provides sufficient protection against dust and
moisture. Designed according to the latest trends. It combines simplicity of form with contemporary functionality.

Installation

1. Note: When connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.

2. Select a place for lamp installation.

3. Check, if the length of the wires is sufficient.

4. Use screws to install the lamp.

5. Connect the wires. Input voltage: 230V~, 50Hz; brown wire connects to live wire L. Blue wire connects to neutral wire N.
6. Test the device.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Net weight: 0.32kg
Power: 5W Light source name: OM-6104-4
Luminous flux: 320Im Energy label:

Color temperature: 4000K
Light color (designation): neutal white
Ingress protection IP: IP44

Material: plastic
Dimensions: 305 x 105 x 42mm

ot

E This product contains
. light sources of energy

efficiency class E.



Safety and maintenance

Any maintenance shall be carried out after the power source has been switched off. Clean with dry and delicate cloths only. Do not use
chemical cleansers. Do not cover the product. Provide free air access. Protect the power cables from crushing, abrasion, excessive bending
and other activities that may damage the insulation.

m NORTES LED Spiegelleuchte

Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf. Die
Durchfiihrung eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir Beschadigungen
nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Geréts sollte von einer erfahrenen Person,
die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Da technische
Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und anderer
Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische
Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der
Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und
Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, werfen Sie es nicht ins Feuer, zerlegen Sie es nicht.

2. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

3. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehiuse beschadigt ist

4. Offnen Sie die Einrichtung nicht und filhren Sie keine selbststindigen Reparaturen aus.

5. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemafs.

6. Das Produkt ist nicht zerlegbar. Im Falle einer Beschadigung der Lichtquelle ist es irreparabel.

7. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) miissen sofort ersetzt werden.

8. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

9. Gefahr eines Stromschlags.

10. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

11. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

12. CE-konformes Gerit.

13. Schutzklasse .

14. Geeignet fir den Innen- und Aul3enbereich.

15. Informationen zum Recycling. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfillen,
die fir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten gefahrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurlickgewonnen werden kdnnen. Das
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehorigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe nicht zusammen mit
anderen Abfillen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht
wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaBen Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu
bringen. Informationen (iber das verfligbare System zur Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im
Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Beschreibung/Anwendung

LED-Leuchte zur Beleuchtung von Spiegeln, Bildern oder anderen Elementen, die wir hervorheben mdéchten. Dank ihrer langgestreckten,
flachen Form kann sie als hochwertige Lampe eingesetzt werden, die wiederum fiir eine gleichmaRige Ausleuchtung sorgt. Die Leistung des
emittierten Lichts ist trotz des geringen Energieverbrauchs besonders hoch. Die hohe Schutzart (IP44) bietet ausreichenden Schutz gegen
Staub und Feuchtigkeit. Entworfen nach den neuesten Trends. Es verbindet Einfachheit der Form mit moderner Funktionalitat.

Montage

1. Wichtig: beim Anschluss des Gerats soll man sich vergewissern, ob die Hauptversorgung ausgeschaltet wurde.

2. Bestimmen Sie die Stelle der Montage von Fassungen.

3. Priifen Sie, ob die Leitungen lang genug sind.

4. Befestigen Sie das Gehause mit den Schrauben.

5. Schlie3en Sie das Ganze an das Netz an. Eingangsspannung: 230V~, 50Hz; braune Leitung verbindet mit stromfiihrendem Draht L. Blaue
Leitung verbindet mit neutralem Draht N.

6. Priifen Sie, wie das Gerat funktioniert.

Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz Nettogewicht: 0,32kg
Leistung: 5W Name der Lichtquelle: OM-6104-4
Lichtstrom: 320Im Energielabel:

Farbtemperatur: 4000K

Lichtfarbe (Bezeichnung): Neutralwei
Schutzart IP: IP44

Material: Kunststoff

Abmessungen: 305 x 105 x 42mm

Sicherheit und wartung

[E]z5

E Dieses Produkt
. enthilt eine Lichtquelle

der Energieeffizienzklasse E.

[w e

Fihren Sie die Wartung durch, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird. Nur mit sanften und trockenen Stoffen reinigen
Verwenden. Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Das Erzeugnis nicht abdecken. Einen freien Luftzugang sichern. Schiitzten Sie die
Versorgungsleitungen vor Knicken, Abnutzen, Biegen und sonstigen Tatigkeiten, die zur Beschadigung der Isolierung fiihren kénnen.



Instructions d'utilisation

NORTES LED Appligue pour miroir

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non autorisée
annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une utilisation incorrecte
d'un produit. Linstallation de I'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les réglementations d'installation en
vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a des modifications constantes, le fabricant
se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire d'autres solutions de conception qui ne détériorent
pas les parametres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet
www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des conséquences du non-respect de ce manuel. L'entreprise Orno-Logistic Sp. z o.o.
se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel - la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de
traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce manuel sont réservés.

. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides, ne pas jeter au feu, ne pas démonter.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation.

. N'utilisez pas l'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'ouvrez pas l'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

. N'utilisez pas l'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Le produit n'est pas démontable. Lorsque la source de lumiére est endommagée, elle ne peut pas étre réparée.

. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

. Risque d'électrocution.

10. Ne fonctionne pas avec les gradateurs.

11. Ne regardez pas directement les LED allumées.

12. Le produit est conforme a la norme CE.

13. Classe de protection Il

14. Pour usage intérieur et extérieur.

15. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur potentiel
de déchets dangereux pour I'homme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux dans les
équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des matieres
premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur I'équipement, I'emballage
ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les produits
ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec les autres déchets. Le marquage signifie également
que I'équipement a été mis sur le marché aprés le 13 aolt 2005. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de remettre les équipements usagés a un
point de collecte désigné pour un traitement approprié. L'équipement usagé peut également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau
produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets
d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements
de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Caractéristique/application

NV oONONULTD WN R

Le luminaire cantilever a LED NORTES est utilisé pour éclairer les miroirs, les tableaux et autres éléments que I'on souhaite mettre en
valeur. Grace a sa forme allongée et plate, il peut étre utilisé comme une lampe haut de gamme qui fournit en effet un éclairage uniforme.
La puissance de la lumiére émise est particulierement élevée malgré la faible consommation d'énergie. Le haut degré de protection (IP44),
offre une protection suffisante contre la poussiére et I'humidité. Concu en fonction des derniéres tendances. |l allie la simplicité de la forme
a la fonctionnalité contemporaine.

Installation

1. Remarque : lors de la connexion de l'appareil, assurez-vous que l'alimentation principale est éteinte.

2. Déterminez l'endroit ou les luminaires seront installés.

3. Vérifiez que les cables sont d'une longueur suffisante

4. Fixez le boitier a l'aide de vis.

5. Connectez l'appareil au réseau. Tension d'alimentation : 230V~, 50Hz ; connectez le fil marron au fil de phase L. Connectez le fil bleu au
fil neutre N.

6. Vérifiez le fonctionnement de I'appareil.

Caractéristiques Techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz Poids net: 0,32kg
Puissance: 5W Nom de la source lumineuse: OM-6104-4
Flux lumineux: 320Im Etiquette énergétique:

Température de couleur: 4000K

Teinte de couleur (désignation): blanc neutre
Indice de protection IP: IP44

Matériau: plastique

Dimensions: 305 x 105 x 42mm

Nettoyage et maintenance

Ce produit contient
des sources lumineuses
de classe d'efficacité énergétique E.

By
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La maintenance doit étre effectuée avec une alimentation électrique coupée. Nettoyez uniquement avec des tissus délicats et secs.
N'utilisez pas de nettoyants chimiques. Ne couvrez pas le produit. Assurer |'accés libre de l'air. Protégez les cordons d'alimentation contre
I'écrasement, le frottement, la flexion excessive et d'autres actions qui pourraient endommager l'isolation.



NORTES LED CeeToanoaHas 1aMna Haf, 3epKaaom

MHCTPYKLMS MO 3KCnyaTaumum

CoseTbl No 6e30nacuomy UCNoJib30BaHUIO

[Mepen ncnonb3oBaHWEM YCTPOMCTBa CaefyeT MPoOYMTaTh HACTOsLLEEe PYKOBOACTBO MO 3KCMJlyaTauMu U COXPaHWTb ero ANs [asibHEeWLIEero
ucnonb3oBaHus. [poBefeHWe CaMOCTOSATE/IbHbIX PEMOHTOB U MoaudUKauMiA Bbi3blBaeT NOTepto rapaHTuu. [lpousBoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 MOBPEXAEHWUS, KOTOPble MOTYT BO3HUKHYTb B pe3y/ibTaTe HEenpaBWJ/IbBHOrO MOHTa)Ka WKW 3KCrJlyaTauuu 060pyaoBaHUs.
MOHTa)K yCTPONCTBA A0JIXKEH BbIMOJIHATLCS OMbITHBIM JIMLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMW NpaBUIaMM YCTAaHOBKM B AHHOW CTpaHe, nam
3/IEKTPUKOM. B CBA3M € TeM, YTO TeXHUYECKUe AaHHble MOABEP>KEHbI MOCTOSAHHLIM U3MEHEHUAM, MPOU3BOAUTENIb OCTABASET 3a cOH6OM NpPaBo
BHOCUTb M3MEHEHWUS] B XapaKTEPUCTUKU U3LENUS U BHEAPATb APYrMe KOHCTPYKUMOHHbIE PELUEHMs, KOTOpble He yXyALlaloT napaMeTpbl
1 GYHKUMOHaNbHble 3HaveHus n3genus. JononHuTtenbHas MHGOPMaLMa U TEXHUYECKas MOAAEPXKKA, OTHOCALLMECA K NPOAYKTY, AOCTYMHbI Ha
cante www.adviti.pl. Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOC/IeACTBUS HECOBOAEHUS PEKOMEHAALNIN B HACTOSILLLEM
pykoBoacTtee. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBnsieT 3a co6oi NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B PYKO-BOACTBO - TEKYLLYH BEPCUIO MOXKHO
CKa4aTb ¢ caiTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha MMCbMEHHbIN/YCTHbIN NepeBos, U aBTOPCKME MpaBa Ha HACTOSAILLYH MHCTPYKLMIO 3aLUMLLLEHbI.

. He norpy»kaTb yCTpPOICTBO B BOAY WU/IM ApYTUe XXUOKOCTU, He BpocainTe B OroHb, He pa3bupanTe.

. He HakpbIBaTb YCTPOMCTBO BO BpeMsi paboTbl.yto MHCTPYKLMIO 3aLUMLLLEHBI.

. He ncnonb3oBaTb yCTPOMCTBO, ECAIN KOPMYC NOBPEXKAEH.

. He oTKpbIBaTb YCTPOMCTBO M HE NPOU3BOANTL PEMOHT CaMOCTOSTESIbHO.

. He ncnonb3oBaTtb yCTPOMCTBO HE MO Ha3HAYeHUIO.

. 3penne Henb3s pasobpaThb. B ciyyvae noBpexkaeHUs ICTOYHUKA CBETA NPUOOP HE NOANEXUT PEMOHTY.

HeMmepn1eHHO 3aMeHUTb TPECHYBLUMI MM NOBPEXAEHHbIN NAadOH UAN 3KpaH, 3aLLMTHOE CTEKIO.

. MuHMManbHoe paccTosiHMe, Ha KOTOPOM MOXET HAXOAMTbCS CBETUIbHUK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPeAMETOB.

. OnacHOCTb NOpPaXKeHUs N1EKTPUYECKMM TOKOM.

10. He pa6oTaeT c AuMMepamu.

11. He cMOTpuTe NpsAMO Ha /1y4 CBeTa € BJIN3KOro pacCTOsSHUS.

12. spenve cootBeTcTByeT CE.

13. Knacc 3awmtsi Il

14. lna Ucnosib30BaHUSl BHYTPU M CHapy>KM MOMELLLEHUI.

16. NHdbopmaums 06 yTunmsaumm. Kaxkpoe XO3(MCTBO SABASETCS MOIb30BATE/IEM 3/1EKTPUHECKOTO M 3/IEKTPOHHOro 060pyaoBaHUS U,
c/flefoBaTeslbHO, MOTEHUMasIbHbIM MPOM3BOAMTENEM OMACHbIX A/ JIIOAEA U OKpY)Kalollelh cpefbl OTXOAOB MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 000pyAoBaHMM OMacHbIX BELLECTB, CMeceM M KOMMOHeHToB. C Apyroi CTOPOHbI, MUCMOJIb30BaHHOE 06OpyAOBaHME SB/SETCS LLEHHbIM
MaTepmanioM, U3 KOTOPOro MOXHO M3BJIEYb Cbipbe, TAKOE KaK Mefb, 0JI0BO, CTEKJ0, XKee30 1 apyrue. YC/10BHoe 0603HaYeHME Nepe"epKHYTOro
MycopHoro 6aka, pasMelleHHoe Ha 006opyaoBaHMM, YMAKOBKE WM MPUKPENIEHHbIX K HEMY [AOKYMEHTaX, YKa3blBaeT Ha HeobXxoAMMOCTb
CeNeKTUBHOIO COOpa OTXOAOB 3/IEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOIO 060pyAoBaHUs. M3aenms, o603HaYeHHble TakMM 06pa3oM, He MoryT ObiTb
BblOpOLLEHbI B OBObIYHbIN MyCcOp BMecTe C APYrMMW OTXO4aMu, B MPOTMBHOM CJlydae 3a 3TO rpo3uT wTpad. MapkKMpoBKa O3Ha4aeT, 4To
obopyaoBaHuMe NosBMUAOCH Ha pbiHKe nocne 13 aBrycta 2005 roga. Monb3oBaTesib 0653aH NepeaaTb UCMNOb30BaHHbIN NPUGOP B YKa3aHHbIN MYHKT
cbopa ona fAasbHenwen ero nepepaboTKu. Vicnonb3oBaHHOe 060pyA0BaHME TaKXKe MOXKET ObITb NepeaaHo NPoaaBLyYy, B Clydae MoKynK1 HOBOro
MU3aenns B KosiMyecTse He 6oJiblie, YeM HOBOe NMpuobpeTaeMoe 060opyaoBaHME TaKoro e Buaa. MIHpopmaymio o AocTynHon cucteme cbopa
MCNOIb30BAaHHOIO 3/1EKTPUYECKOro 060pYA0BaHMS MOXXHO MOJTly4UTb B MHGOPMALMOHHOM MyHKTE Mara3uHa W B ropofcKoM IM60 paioHHOM
ynpaeneHuu. lNpaBuibHoe obpalleHne C MCNosb30BaHHbIM 060PYAOBaHWEM MpPeAoTBPALLAET HeraTMBHblE MOC/EACTBUS OJ18 OKpY>KatoLen
cpebl U 340p0Bbs YesnioBeKa!

HasHayeHue/npumeHeHue

VONOUAWNR

CeetoamnoaHbint cBeTuAbHUMK NORTES LED Ha KpoHLUTElHe UCNO/b3yeTcs A/ OCBELLEHUS 3epKasl, KapTUH UKW APYTrUX 3J1EMEHTOB,
KOTOpble Mbl XOTeIn Obl BblAeNUTb. bnarogaps yanMHeHHoOM NA0CKoM GopMe ero MOXXHO MCMOJIb30BaTb KaK BbICOKOK/IACCHYIO 1aMIy,
obecneynBaloLLy0 paBHOMEpPHOe ocBelleHMe. MOLWHOCTb M3/1y4aeMoro CBeTa JlamMrbl OCOBGEHHO BbICOKA, HECMOTPS Ha HU3Koe
notpebsieHne sHeprun. Boicokas cteneHb 3awmThbl (IP44) obecneunBaeT AOCTATOYHYIO 3aWMTY OT MblM U BAaru. B cooTBeTcTBMM
C nocsieAHUMU MoAHbIMK TpeHaamMn. OH coveTaeT B cebe NpPocToTy GOpPMbl U COBPEMEHHYIO PYHKLIMOHAIbHOCTb.

YcTaHOBKa

1. MpuMeyaHue: Npu NOAKAOYEHUN YCTPONCTBA yoeauTech, YTO OCHOBHOE MMTaHUE OTKJIHOYEHO.

2. OnpenennTe MecTo YCTaHOBKM CBETU/IbHUKOB.

3. YbeauTech, 4TO NpoOBOAA MMEIOT A0CTAaTOYHYHO AJINHY.

4. MpuKpenuTe KOpnyc BUHTaAMM.

5. MogkntounTe ycTponcTBo K ceTu. HanpsixkeHne nutanus: 230B~, 500; kopuyHeBbIM NpoBOA, HEOBXOANMMO MOAKAOYUTL K pasHOMY
npoeoay L. CHUIM npoBoa, HEOOX0AMMO NOAK/UYNTL K HeMTpaabHOMY nposoay N.

6. NpoBepbTe paboTy yCTpoOKCTBA.

TexHMUYeCKMe XapaKTEPUCTUKU

HoMuHanbHoe HanpsixkeHune: 230B~, 50, Bec HeTTO: 0,321

MouwHocTb: 5BT HasBaHue uctoyHmka ceeta: OM-6104-4
CBeToBOI NOoTOK: 3201M MapkupoBka sHeproa¢ppeKTUBHOCTH:
LiBeToBas Temnepatypa: 4000K E E

LiBeTHOCTb cBeTa (0603HaYeHue): HeNTpaibHbINA Genbii ; - 3TOT NPOAYKT COAEPXKUT
CreneHb 3awuThl IP: IP44 3 MCTOYHUKM CBETa KJlacca
Matepuan: nnactuk 3HeproapPpexkTuBHocTH E.
Pa3smepbi: 305 x 105 x 42mMm E

BbesonacHOCTb U TeXHU4YEcCKoe 06cay)KuBaHue

Pa6oTbl N0 TEXHUYECKOMY 06CYXUBAHWUIO MPOBOANUTL MOCE OTKJIOUYEHUS MUTAHUA U OXN1aXKAeHUs cBeTUbHMKA. CBETU/IbHUK cleayeT
YNCTUTb UCKJIUYUTENIBHO MATKMMU U CYXMMU TpsankamMu. He Mcnosib3oBaTb XMMUYECKUX MpPenapaToB A1 O4YUCTKU. He npuKpbiBaTh
nsgenne. ObecneymTb CBOGOAHBIN AOCTYN BO3AyXa. 3alUMLLANTE LWHYPbI MUTaHUA OT 3aLLEM/IEHUS, UCTUPaAHUS, Ype3MepPHOro M3rnba
W ApYrnx AenNCcTBUIM, KOTOPbIe MOTYT NOBPEANTb U30JIALMIO.



